TRIPLE-SHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS - TSX 22 CALIBER
(0.224") BOAT TAIL 78GR 50/BOX

This lead-free, 100% copper-constructed bullet provides extreme penetration
every time. Typically, this premium hunting bullet retains 100% of its original
weight even after smashing through dense tissue and heavy bone. The Triple -
Shock bullet design incorporates a series of precisely positioned rings cut into
the bullet’s body. These grooves relieve firing pressure, allowing the TSX to be
safely loaded to higher velocities while reducing copper fouling. The bonus is
that this is one of the most accurate hunting bullets you can buy.

Attributes

Name: TSX 22 CALIBER (0.224") BOAT TAIL 78GR 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749019360

Mfr. No.: 30204

Ballistic Coefficient (G1): 0.383
Brand Style: Triple Shock X
Bullet Style: TSX BT

Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): -

Diameter (in): 0.450

Grain: 78

Sectional Density: 0.222
Quantity: 50

Delivery weight: 0.293kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 51mm

Shipping length: 89mm

UPC: 716876224784

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur TRIPLESHOCK X 22
CALIBER (0.224") BULLETS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS von BARNES
BULLETS. Diese Anleitung soll sicherstellen, dass du das Produkt sicher und verantwortungsbewusst
verwendest. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr deine Waffe geeignet ist.

¢ Verwende nur die empfohlenen Ladeverfahren und mengen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife regelméaRig auf Riickrufe und Sicherheitswarnungen iiber die EU Safety GatePlattform.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende beim Umgang mit Munition immer Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Gehérschutz.
¢ Lade und entlade die Waffe immer in einem sicheren Bereich, der flir andere Personen unzuganglich ist.
¢ Achte darauf, dass keine Feuchtigkeit oder Schmutz in die Munition gelangen kann.

SchieBe niemals auf ein Ziel, das du nicht eindeutig identifizieren kannst.

Halte dich an die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Schusswaffen und
Munition.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Stelle sicher, dass deine Waffe in gutem Zustand ist und regelmaBig gewartet wird.

Lade die Munition gemaR den Anweisungen des Herstellers in das Magazin deiner Waffe.
Uberpriife vor jedem Schuss, dass das Laufende frei von Verstopfungen ist.

SchieBe nur in daflir vorgesehenen Bereichen, die den Sicherheitsstandards entsprechen.
Nach dem SchielRen, reinige deine Waffe gemal den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge leere oder beschadigte Patronen gemaR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Lagere ungenutzte Munition an einem kuhlen, trockenen und sicheren Ort.

¢ Bringe nicht mehr benétigte Munition zu einem autorisierten Entsorgungszentrum oder einer
Sammelstelle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit wende dich bitte an den Hersteller oder an die
zustandigen Behorden in deiner Region. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen und gesetzlichen
Bestimmungen einhaltst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Munition oberste Prioritat hat. Halte dich an die oben
genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere sicher sind.



Safety Instruction Guide for TRIPLESHOCK X 22
CALIBER (0.224") BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe handling and use of this product. Please read this guide carefully before using
the bullets.

General Safety Guidelines

o Always treat all firearms and ammunition as if they are loaded.

e Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

¢ Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

¢ Follow all local, state, and national laws regarding the purchase, storage, and use of ammunition.

¢ Use appropriate protective gear, such as safety glasses and hearing protection, when handling or firing
ammunition.

¢ Inspect ammunition before use. Do not use damaged or corroded bullets.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that your firearm is compatible with 22 caliber bullets before use.

Only use the TRIPLESHOCK X 22 CALIBER bullets in firearms designed for this caliber.

¢ Do not exceed the recommended load specifications provided by your firearm manufacturer.
Avoid using ammunition in extreme weather conditions, such as heavy rain or snow.

Do not attempt to modify or disassemble the bullets.

Always follow the manufacturer's instructions for your firearm when loading and firing ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Firearm:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

o QOpen the action of the firearm and ensure it is empty.

o Insert the TRIPLESHOCK X 22 CALIBER bullets into the magazine or chamber as per the firearm's
specifications.

o Close the action securely.

2. Firing the Firearm:

o Always ensure a clear line of sight and a safe backstop before firing.

o Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

o Fire only when you are in a safe and controlled environment.

o After firing, keep the firearm pointed in a safe direction until you are ready to unload.

3. Unloading the Firearm:

o Open the action of the firearm and remove any remaining bullets.
o Store unused ammunition securely and safely.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired bullets in accordance with local regulations.

¢ Do not throw bullets in the regular trash. Contact local waste management authorities for proper disposal
methods.

¢ Ensure that all bullets are safely stored until disposal to prevent accidents.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the TRIPLESHOCK X 22 CALIBER bullets, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el proyectil TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") de
BARNES BULLETS. Este documento tiene como objetivo proporcionarte informacién clara y (til sobre el uso
seguro de este producto. Asegurate de seguir todas las instrucciones y precauciones para garantizar tu
seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

e Este producto esta disefiado para su uso especifico y debe ser utilizado de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas.

e Mantén el proyectil fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el producto antes de su uso para asegurarte de que no presenta dafos.

» Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y proteccién auditiva,
al manipular y disparar.

¢ No utilices este producto si tienes alguna condicién médica que pueda ser afectada por su uso.

e En caso de un accidente o mal funcionamiento, busca atencién médica inmediata y reporta el incidente a
las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidn de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones por mal uso o manipulacion inadecuada.
o Posibilidad de explosiones si se utilizan componentes no compatibles.
o Riesgo de contaminacién si no se manejan adecuadamente.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la carga y el disparo.

o No intentes modificar el proyectil o utilizarlo de manera no recomendada.

o Almacena el proyectil en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor o llamas abiertas.
o No combines este proyectil con otros tipos de municién.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

¢ Instalacion:

o AsegUrate de que tu arma esté descargada antes de cargar el proyectil.
o Carga el proyectil en el cartucho siguiendo las especificaciones del fabricante.
o Verifica que la municién esté correctamente asentada y segura en la recamara.

e Uso:

[¢]

Siempre apunta el arma en una direccién segura y nunca hacia personas o animales.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Dispara solo en areas designadas y seguras para el tiro.

Después de disparar, verifica el drea para asegurarte de que no haya peligros adicionales.

[¢]

[¢]

o



Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el proyectil en la basura comun.
o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de municiones y proyectiles.
o Si el proyectil estd dafiado o defectuoso, contacta a las autoridades locales para su eliminacién segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la sequridad del producto, consulta las regulaciones locales o contacta a un
profesional en seguridad de armas. También puedes verificar actualizaciones sobre retiros de productos en la
plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y mantente informado sobre el uso seguro
de tus proyectiles.



Guide de Sécurité du Produit : TRIPLESHOCK X 22
CALIBER (0.224") BULLETS BARNES BULLETS TSX

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les balles TRIPLESHOCK X 22 CALIBER. Ce document a été élaboré

pour t'informer sur les bonnes pratiques de sécurité lors de l'utilisation de ce produit. La sécurité est notre
priorité, et il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir une utilisation s(ire et responsable.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Evite tout contact avec les enfants. Ce produit n'est pas destiné & un usage par des personnes de moins
de 18 ans.

Ne jamais utiliser les balles dans des armes a feu qui ne sont pas spécifiquement concues pour le calibre
22.

Vérifie toujours |'état de ton arme avant de 'utiliser pour éviter les accidents.

En cas d'accident ou de produit défectueux, informe immédiatement les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipule toujours les balles avec soin et respecte les regles de sécurité des armes a feu.

Ne jamais pointer une arme chargée vers une personne ou un animal.

Utilise des lunettes de protection et des protections auditives lors de la manipulation et du tir.
¢ Ne tire pas si tu es sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

Assuretoi que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant d'effectuer un tir.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Vérifie que ton arme est propre et en bon état de fonctionnement.
o Charge les balles dans le chargeur de I'arme en suivant les instructions du fabricant de I'arme.
o Assuretoi que le chargeur est correctement inséré dans I'arme.

2. Utilisation :

o Avant de tirer, vérifie que la zone est sécurisée et que personne ne se trouve a proximité.
o Prends une position stable et vise avec précision.
o Appuie sur la détente doucement pour éviter tout tir accidentel.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les balles usagées ou non utilisées dans les déchets ménagers.

e Suis les réglementations locales pour I'élimination des munitions.

¢ Situ as des balles non utilisées, contacte un revendeur ou un centre de recyclage agréé pour les éliminer
correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un point de vente agréé. Assuretoi d'avoir le numéro de lot et la date d’achat a portée de main pour



faciliter le processus.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de |'utilisation des balles
TRIPLESHOCK X 22 CALIBER. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers une utilisation responsable.



Guida alla Sicurezza per il Prodotto:
TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS
BARNES BULLETS TSX 22 CALIBER (0.224") BOAT
TAIL 78GR 50/BOX

Introduzione

Grazie per aver scelto il proiettile TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") di Barnes Bullets. Questo prodotto ¢
progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le
istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare questo prodotto solo per il suo scopo previsto.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sulle eventuali comunicazioni di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il tiro.

¢ Non utilizzare il proiettile se presenta segni di danneggiamento o deformazione.

Sequi le istruzioni del produttore per il caricamento e 'uso del proiettile.

¢ Non superare le velocita raccomandate per il caricamento per evitare esplosioni o malfunzionamenti.
Non utilizzare il proiettile in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nella camera.
o Controlla che il tuo fucile sia compatibile con il calibro 22.

2. Caricamento:

o Carica il proiettile TSX da 78 grani nel caricatore seguendo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che il proiettile sia inserito correttamente e che non ci siano ostruzioni.

3. Uso:

o Posizionati in un'area di tiro sicura e assicurati che non ci siano persone o animali nelle vicinanze.
o Mira e spara seguendo le tecniche di tiro sicuro.
o Dopo ogni sessione di tiro, controlla I'arma e il proiettile per eventuali danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei proiettili non utilizzati o dei materiali di scarto.

¢ Non gettare i proiettili nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

¢ Non abbandonare mai i proiettili in natura o in aree pubbliche.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore di
fiducia o visita il sito web ufficiale del produttore per dettagli specifici.

Ricorda che la sicurezza e una responsabilita condivisa. Segui queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro
e responsabile del tuo proiettile TRIPLESHOCK X 22 CALIBER.



Bruksanvisning for TRIPLESHOCK X 22 CALIBER
(0.224") BULLETS

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS fra BARNES BULLETS. Denne blyfrie, 100%
kobberkonstruerte kula er designet for a gi ekstrem penetrasjon og presisjon i jakt. Det er viktig a falge
sikkerhetsveiledningen nedenfor for a sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a oppbevare alle ammunisjon utenfor rekkevidde for barn og sarbare grupper.

Les alltid bruksanvisningen fgr bruk.

e Unnga a bruke ammunisjon som er skadet eller har tegn pa slitasje.

Vaer oppmerksom pa lokale lover og forskrifter angaende bruk og oppbevaring av ammunisjon.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller og hgrselsvern nar du handterer og avfyrer vapen.
Kontroller at vapenet er i god stand far bruk.

e Unnga a peke vapenet mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Serg for at du har en sikker bakgrunn nar du avfyrer.

Last aldri vapenet far du er klar til 3 bruke det.

Instruksjoner for installasjon og bruk

e Lading av vapenet:
o Kontroller at vapenet er i sikker tilstand.
o Sett inn kulene i magasinet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
¢ Avfyring:
o Sgrg for at du er pa et sikkert skyteomrade.
o Ta sikte pa malet og avfyr med kontrollert trykk pad avtrekkeren.
¢ Oppbevaring:
o Oppbevar ammunisjon pa et tart, kjglig sted, beskyttet mot fuktighet og varme.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser brukte patroner og ammunisjon i henhold til lokale forskrifter.
 Unnga 3 kaste ammunisjon i vanlig sgppel; kontakt lokale myndigheter for korrekt avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS,
vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent.

Viktig informasjon

Husk at sikkerhet alltid skal veere din hgyeste prioritet nar du handterer ammunisjon. Fglg alltid de angitte
retningslinjene for & sikre en trygg og ansvarlig opplevelse.



Instrukcja bezpieczenstwa produktu:
TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS
BARNES BULLETS TSX 22 CALIBER (0.224") BOAT
TAIL 78GR 50/BOX

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw TRIPLESHOCK X 22 CALIBER. Produkt ten zostat zaprojektowany z mysig o
zapewnieniu wysokiej wydajnosci i bezpieczenstwa podczas uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Uzywaj pociskéw wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj pociski w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki.
Unikaj kontaktu z pociskami, ktére moga by¢ uszkodzone lub znieksztatcone.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzywania

e Sprawdz, czy twdj karabin jest odpowiedni do uzywania pociskéw o kalibrze 22.

¢ Upewnij sie, ze pociski sa przechowywane w suchym i chtodnym miejscu.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest w odpowiednim stanie technicznym przed uzyciem.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Nie uzywaj pociskéw w sytuacjach, ktére moga stwarza¢ niebezpieczenstwo, takich jak w poblizu ttuméw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Zainstaluj pociski zgodnie z zaleceniami producenta broni.

¢ Upewnij sie, ze pociski sq poprawnie umieszczone w komorze broni.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

¢ Po zakoniczeniu strzelania, zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed jej przechowywaniem lub
transportem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj pociskéw do ogdéinych odpadéw domowych.
o Skonsultuj sie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpaddéw niebezpiecznych.
o Utylizuj uszkodzone lub przestarzate pociski w odpowiednich punktach zbiérki.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

Prosimy o kontakt z lokalnym punktem sprzedazy lub producentem w przypadku pytan lub watpliwosci
dotyczacych bezpieczenstwa produktu. Upewnij sie, ze masz dostep do lokalnych informacji kontaktowych, aby
uzyska¢ pomoc w razie potrzeby.

Zachowanie powyzszych wskazéwek pomoze zapewni¢ bezpieczne i odpowiedzialne korzystanie z pociskéw
TRIPLESHOCK X 22 CALIBER. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanych oraz bezpiecznych doswiadczen z
naszym produktem.



TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS tuotteen kayttdohjeiden pariin. Tama opas on
suunniteltu tarjoamaan selkeat ja ymmarrettavat ohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue ohjeet huolellisesti
ja noudata niita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on aina varastoituna lasten ulottumattomissa.

Kayta ainoastaan suositeltuja aseita ja varusteita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on merkkeja kulumisesta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojaavia varusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia.

Varmista, etta ampuminen tapahtuu turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole muita ihmisia tai eldimia
lahella.

Al3 suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, etta ampumispaikka on riittdvan kaukana esteista ja rakennuksista.

Al3 koskaan yritd muokata tai purkaa kuulia tai niiden pakkausta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, ettd aseesi on turvallisessa tilassa ennen kuulan asettamista.
o Aseta kuula huolellisesti patruunaan tai aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Tarkista, ettd kuula on kunnolla paikallaan ennen laukaisua.

2. Kaytto:

o Kaynnista ase vain, kun olet valmis ampumaan ja varmistu, ettd ymparillasi on turvallista.
o Kayta aseen laukaisevaa mekanismia vain, kun olet valmis laukaisemaan.
o Seuraa aina aseen ja kuulan kayttéohjeita.

Havitysohjeet
¢ Havitd kaytetyt kuulat ja patruunat paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al havita kuulia tai patruunoita tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai erikoistuneisiin palveluihin turvallista havittamista varten.

Lisatietoja

Tata tuotetta koskee EU:n yleinen tuotesuojeluasetus (GPSR). Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset
lisdtietoja, ole hyva ja ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelma ajankohtaisista tuotteen muistutuksista ja
turvallisuusvaroituksista.



Sakerhetsinstruktioner for TRIPLESHOCK X 22
CALIBER (0.224") BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS fran BARNES BULLETS. Denna produkt ar
utformad for att ge hdg precision och effektivitet vid jakt. FOr att sakerstalla saker anvandning och efterlevnad
av EU:s allmanna produktsakerhetsforordning (GPSR) ar det viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

» Anvand alltid ammunitionen pa ett ansvarsfullt och sakert satt.

e Hall ammunitionen utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Folj lokala lagar och regler kring anvandning av ammunition.

Vid onlineinkdp, se till att dterforsaljaren uppfyller sakerhetskraven.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och hérselskydd vid avfyrning.

Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta.

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat nar det inte anvands.

Ladda endast ammunitionen i ett sakert och kontrollerat omrade.
Var medveten om omgivningen och potentiella risker vid avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

Forbered alltid ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner innan anvandning.

Ladda ammunitionen i enlighet med vapenets specifikationer.

Kontrollera att kulan ar korrekt placerad i patronhylsan innan avfyrning.

Folj alltid sakerhetsprotokoll fér avfyrning.

Efter anvandning, rengoér och férvara ditt vapen och ammunition pa ett sékert stélle.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta oanvand ammunition och tomma patronhylsor enligt lokala regler for farligt avfall.
e Undvik att lamna ammunition obevakad eller pa platser dar den kan utgéra en risk for andra.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sékerhetsarenden, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att du har
produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa anvisningar kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av TRIPLESHOCK X 22
CALIBER (0.224") BULLETS. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili stfely TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") od spole¢nosti BARNES BULLETS.

Tento dokument obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani a manipulaci s timto produktem, aby se
zajistila vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich. Prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a munice.
Uchovavejte stfely na bezpecném misté, mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pfi pouzivani a manipulaci se stfelami noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a
sluchatka.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze vaSe zbran je v dobrém stavu a spravné funguje.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Nikdy nepouzivejte stfely, které vykazuji znamky poskozeni, jako jsou promacknuti nebo korozivni skvrny.
Pri nabijeni zbrané dbejte na to, abyste se vyhnuli jakémukoli nebezpecnému chovéni, jako je mifeni na
sebe nebo na jiné osoby.

Pri vystfelu se ujistéte, ze se nachdazite v bezpelné oblasti, kde neni nikdo jiny v dosahu.

Dodrzujte doporucené postupy pro Udrzbu a Cisténi vasi zbrané, abyste zajistili jeji spravnou funkénost.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Zkontrolujte, zda mate vSechny potiebné nastroje a vybaveni pro bezpelné nabijeni a
pouzivani strel.
2. Nabijeni:
o Otevrete obal a vyjméte strely.
o Ujistéte se, ze zbran je vybitd a bezpecna pred nabijenim.
o Vlozte strelu do komory podle pokyn{ vyrobce vasi zbrané.
3. Pouziti:
o Zamérte se na cil a ujistéte se, Ze je oblast za cilem bezpelna.
o Ovérte, Ze je zbran pripravena k vystrelu a stisknéte spoust pouze tehdy, kdyz jste si jisti, Ze je to
bezpelné.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nepouzité nebo poskozené strely likvidujte podle mistnich predpisl o nebezpecném odpadu.
* V pripadé potreby se obratte na odbornika na likvidaci nebezpec¢nych materialG.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na odbornika nebo autorizovany
servis. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné ¢isla modelu a vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani nasich produktd.
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